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NAVOD K POUZITI

B Pro sprdvné pouzivani zafizeni si
peclivé prectéte tento navod k
pouziti.

M Podminky zdruky na vyrobek jsou
uvedeny v tomto navodu k pouziti.

W V piipadé jakychkoli dotazli béhem
pouzivani zafizeni kontaktujte nasi
spole¢nost.

B Po instalaci zafizeni jej jiz neni
mozno vratit / vyménit.

% Toto zafizeni je pouze pro AC230V,
proto prosim pred instalaci
zkontrolujte napéti sité.




2. Bezpecnostni informace

Toto oznaceni uvedené na vyrobku nebo v jeho dokumentaci naznacuje, ze by dany vyrobek
nemél byt na konci své Zivotnosti likvidovan spolecné s domdcimi odpady. Abyste zabranili
moznému poskozeni Zzivotniho prostfedi nebo lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci
odpadu, oddélte vyrobek od ostatnich typt odpadi a recyklujte jej zodpovédné, podpotite
tak opétovné vyuzivani materidlnich zdroja.

Y J

Koncovi zédkaznici by se méli obratit na prodejce, u kterého vyrobek zakoupili, nebo na odpovédny mistni
tifad, kde jim sdéli podrobnosti o tom, kde a jak tento vyrobek ekologicky zlikvidovat.

Firemni uzivatelé by méli kontaktovat svého dodavatele a ovéfit si podminky kupni smlouvy.

Tento produkt by nemél byt michan s jinym komerénim odpadem uréenym k likvidaci.
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1.

Popis

Hlavni jednotka

Suseni teplym
vzduchem

Trysky pro

predni / zadni myti

Toaletni prkénko

(

N\

Dalkovy ovlada¢
Drzak dalkového ovladace

Baterie 3EA (typ AAA)

Montézni §rouby 4EA
Montazni matice 4EA

Vodni krytka

Napéjeci konektor

% Specifikace vyrobku se mohou bez upozornéni ménit za icelem vylepseni vyrobku.
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Dodrizujte tyto zakladni pokyny, abyste zajistili

2 R B eZp (o éno Stnl’ infO FINACE  Fidné poviivini virobkua predesijakémukoli

nebezpeci nebo fyzickému poskozeni.

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY

NEBEZPECI - Ke sniZeni rizika tirazu elektrickym proudem:

1.

2.
3.

Neumistujte ani neskladujte tento vyrobek na misté, odkud mtize spadnout nebo byt vtazen do vany nebo
umyvadla.

Nedévejte vyrobek do vody ani do jiné kapaliny.
Nesahejte na vyrobek, ktery spadl do vody. Okamzité jej odpojte od elektfiny.

VAROVANI - Ke snizeni rizika popaleni, irazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni osob:

L.

5

o > N

11.

12.

Je-li toto zafizeni pouZivino détmi, seniory nebo invalidnimi osobami, nebo se tyto osoby pohybuiji v jeho blizkosti, je
nutny diikladny dohled. Déti by nemély mit dovoleno pouzivat nebo se dotykat tohoto zatizeni bez dohledu dospélé osoby.

Tento vyrobek pouzivejte pouze k uréenému tiéelu, jak je popsano v tomto navodu. Nepouzivejte piislusenstvi, které neni
doporuceno vyrobcem.

Nikdy nepouzivejte toto zafizeni, pokud mé poskozeny kabel nebo zastr¢ku, pokud nefunguje spravné, pokud spadlo, je
poskozeno nebo pokud spadlo do vody.

Nainstalujte toto zatizeni fadné podle tohoto navodu k pouziti.

Tento vyrobek mohou instalovat nebo opravovat pouze opravnéné osoby. Nepokousejte se tento spotiebi¢ opravovat sami,
mohlo by dojit ke ztraté zaruky.

Udrzujte kabel mimo horké povrchy.
Nikdy nehazejte ani nevkladejte Zddné pfedméty do otvorti nebo hadic.
Nepouzivejte venku. Na vyrobku nepouzivejte aerosolové ani kyslikové spreje.

Pied zapojenim do zdsuvky vidy dodrzujte pokyny pro uzemnéni uvedené v této prirucce.

. Pokud je napéjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou

osobou, aby se predeslo riziku.

Toto zatizeni neni ur¢eno k pouzivni osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem, nebo nebyly pouceny o pouzivani
tohoto zatizeni osobou odpovédnou za jejich bezpe¢nost.

Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrat.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD K POUZITI



VENUJTE POZORNOST TEMTO DULEZITYM BODUM

1. Neinstalujte na misto, kde by na zafizeni mohla stiikat voda, ani na mista vystavend nadmérné vlhkosti, kde by na
povrchu zatizeni mohla voda kondenzovat.

2. Abyste béhem koupani zabranili poskozeni elektronickych soucastek v diisledku vysoké urovné vlhkosti, zajistéte
dostatecné vétrani otevienim okna a/nebo dvefi. V této dobé, kdy je v mistnosti vysoka vlhkost, mtize byt vihodné mit
zapnuty odsavaci ventilator.

3. Pro instalaci by méla byt pouZita nova sada hadic dodand se zafizenim, star sada hadic by neméla byt znovu pouZita.

4. Poutzijte ptivod vody o tlaku vody 0,05 MPa ~ 1,00 MPa.

5. Pftipojte zafizeni ke zdroji pitné vody. Neptipojujte k priimyslovému vodovodu nebo k jinému pfivodu vody nepitné
kvality.

6. V oblastech, kde voda v zimé zamrz4, zajistéte, aby potrubi zistalo v teple. Voda ziistavajici v jednotce miize nékdy
béhem skladovani v zimé zmrznout. V takovém pripadé zahfejte jednotku pred instalaci pii pokojové teploté.

7. Tepelnd ochrana ve vodni nadrzi mtze nékdy béhem skladovani nebo prepravy v teplém pocasi vypnout a zptisobit
nefunkénost. V takovém pripadé jednotku pred instalaci ochladte pii pokojové teploté.

8. Jmenovité napdjeci napéti je 220-240 V ~ / 50/60 Hz.

9. Neptipojujte jednotku k elektrické energii, dokud nejsou dokonceny instalatérské instala¢ni prace; mohlo by to
zpusobit poruchu.

10. Béhem udrzby a ¢isténi zatizeni vypnéte.



2. Bezpecnostni informace

Pro zajiSténi bezpe¢ného chodu vaseho zafizeni je tieba dodrzovat nasledujici pokyny.

7
® Oznacuje zakazané ukony pfi pouZivani zafizeni. uvolnéni zésuvky je prestante pouzivat a okamzZité

zavolejte servini stfedisko.

® V ptipadé poskozeni napijeciho kabelu nebo|

Zakazano

[d Mohlo by dojit k tirazu elektrickym proudem, zkratu nebo
pozéru.

‘ Oznaluje pozadované ukony pro pouzivéni zatizeni.

Zakazano @ Nedotykejte se mokryma rukama.

@ Zakaz pouziti ohné ® Nerozebirejte \\\
@ Nestiikejte vodu o Pozadovany tikon @
9 Uzemnéni

Vyznam symbolt )

g . V.

Nezapojujte ani neodpojujte zafizeni mokr)/rma‘

rukama a ujistéte se, Ze jste pii odpojovani uchopili
kabel.

Na vyrobek ani kabel nestfikejte vodu ani stici |
prostiedky a nepouzivejte jej na misté s prili§
vysokou vlhkosti.

Nedotykejte se

Nestrikejte
mokryma rukama

vodu

[ Pfi nedodrzeni mize dojit k pozdru nebo trazu [d Odpojeni kabelu mokryma rukama mze zpéisobit traz
elektrickym proudem. elektrickym proudem nebo zranéni.

[ Jakmile se na kabelu nebo zésuvce nahromadi prach atd.,
otfete je a ocistéte suchym hadiikem, protoZe v disledku
vlhkosti by mohlo dojit k tirazu elektrickym proudem
nebo pozdru.

N g \ v
Nevhazujte  zapalenou cigaretu nebo cokoli | J_ Pro pfipojeni zafizeni pouZivejte pouze uzemnéné |
hotlavého do toalety. — zasuvky.

Zikaz pouziti Uzemnéni
sl [ Pfi nedodrzeni mize dojit k pozaru. [ Pii nedodrzeni méiZe dojit k poruse nebo tirazu
elektrickym proudem.

[d Pokud neni zdsuvka uzemnéna, pouzijte ji az po jejim
uzemnéni kvalifikovanym elektrikdfem.

[ Pfi ndkupu nové zésuvky se ujistéte, Ze se jednd o
uzemnénou zasuvku.




Pro zajiSténi bezpe¢ného chodu vaseho zafizeni je tieba dodrzovat nasledujici pokyny.

. . . . N . . .Y
Nepouzivejte pfili§ mnoho pristroji z jedné Toto zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani
® rozbocovaci zdsuvky. @ neupravujte.
Zakazano Nerozebirejte
[ Pfi nedodrzeni miize dojit k pozdru nebo poskozeni. [ Pii nedodrzeni mtZe dojit k pozéru, trazu elektrickym
[J Pokud je na nap4jecim kabelu cizi litka nebo vlhkost, proudem nebo zranéni.
ujistéte se, Ze jste ji pfed pouzitim zatizeni dobre
otfeli.
[ Ujistéte se, ze je napéjeci kabel spravné pfipojen k
rozbocovaci zdsuvce.
\, J \ v

Pokud zatizeni pipa nebo je citit podivny zédpach,
' vypnéte jej.

Pozadovany
ukon

[ Okamyité vypnéte hlavni vypinac.
[ Pozédejte servisni stiedisko o opravu.

\, v

- Tento spottebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo dostaly
pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani spotiebice a rozumi souvisejicim riziktiim.

- Déti si se zafizenim nesmi hrat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti bez dozoru.

HYGEA @



3. Bezpecnostni informace

Pro zajisténi bezpe¢ného chodu vaseho zafizeni je tieba dodrzovat nasledujici pokyny.

¥ ; P G sy s Y o g < £ )
Vypnéte hlavni vypina¢, pokud zatizeni ¢istite nebo Béhem bourky nebo blyskani vypnéte hlavni
pokud jej neplinujete delsi dobu pouzivat, napt. ' vypinac.
kviili vyletu atd. °
Pozadovany Pozadovany
ukon ukon
k %

L J V.
Tento spotiebi¢ pouzivejte pouze na toaleté, h Nevytahujte vodni hadici nésilim z p¥ipojky. )
nepouZivejte jej k zdnym jinym tceltim. ®

Pozgx]((iovany Pozor
o [ Pfi nedodrzeni mize dojit k pozaru, tirazu elektrickym [ Pfi nedodrzeni mize dojit k uniku vody.
proudem nebo zranéni (poskozeni).
OK
pouze na
toaleté
Nesprivné pouiti
L g V.
Nestiikejte na bidet zadné znecisténé latky, jako je Nezavirejte zichodové prkénko ani viko nasilim.
' napi. moc. '
[ ] [ ]
Pozadovany Pozadovany
tikon [J Nedodrzeni miize zptisobit zépach nebo poruchu. likon [ Pfi nedodreni méze dojit k poruse.
[ Dévejte pozor, abyste si pti zvedani nebo skldpéni
zéchodového prkénka nebo vika neskripli prsty.
g \\ V.




Pro zajisténi bezpe¢ného chodu vaseho zafizeni je tieba dodrzovat nasledujici pokyny.

Neopirejte se o viko zachodového prkénka nebo A Na zatizeni nepokladejte vézu, hrnek, nddobu na
ovladaci panel. kosmetiku, chemikalie nebo vodu ani malé kovové
predméty.
[ Pii nedodrzeni mitze dojit k poruse nebo poskozeni. [J Pokud by se predmeét (latka) dostal dovnitf, mize
zpisobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.
\, V. v
POZOR

V ptipadé vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

HYGLEA @



4, Pouziti

1. Specifikace
Polozka Specifikace
Jmenovité napéti AC 220-240 V, 50/60 Hz

trovert 5 1,000 cm®/min(£200)

Pritok pro ¢isténi .
troven 1 750 cm®/min(+200)

troverl 5 1,000 cm®/min(+200)

Pratok pro funkci bidet
troven 1 750 cm®/min(+200)

Kapacita ohtivace teplé vody 800 W
Elektromagneticky ventil DC12V
280 W
Urovné teploty 5 rovni
Sudeni
SOFT 120 W(215 %)
Vykon
TURBO 135 W(£15 %)

2. Specifikace dalkového ovladani

2-1. Obr.
° (Wt Nizky stav nabiti
baterie
Ovlédaci knoflik
(Hlavni pohled) N Zadni myti

Pfedn{ myti
/ Stop

4
e
De

Dotykovy panel
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3. Vlozeni baterii

( )

. J
4. Ru¢ni parovani

( )

A. Ru¢ni parovani

* Vypnéte hlavni jednotku.

o Stisknéte knoflik na délkovém
ovladani na 5 sekund. - aktivuje se
rezim ru¢niho parovani (30 s).

* Kdyz je rezim parovani zapnuty,
LED (modra) na dilkovém
ovladaci 3x zablika.

* Umistéte dalkovy ovlada¢ na kryt
jednotky.

¢ Zapnéte hlavni jednotku.

* Po dokonéeni parovani LED
dioda jednotky (modra) 3x zablika
a jednotka také 3krat pipne.

5. Funkce

1) Zadni myti

Stisknéte tlacitko pro zadni myti. (pfi
obsazeni prkénka?

Pro oscila¢ni rezim zmacknéte tlacitko
ZNoVU.

Stisknutim knofliku béhem provozu
nastavte tlak vody. Dal$im stisknutim
nastavite polohu trysky. Tlak vody a polohu
trysky lze nastavit az na pét irovni.
Zatizeni si pamatuje tlak / polohu trysky
pfedchoziho uZivatele.

Trvéani: 40 s.

Pti ovladani bo¢nim ovladacem stisknéte
tlacitko.

Vychozi nastaveni u postrannich tlacitek:
Tlak vody: Uroven 3

Tryska: Uroven 3.

2) Pfedni myti

3) Stop

Stisknéte tlacitko pro predni myti. (pfi
obsazeni prkénka

Pro oscila¢ni rezim zmacknéte tladitko
Znovu.

Stisknutim knofliku béhem provozu
nastavte tlak vody. Dal$im stisknutim
nastavite polohu trysky. Tlak vody a polohu
trysky lze nastavit az na pét Grovni.
Zatizeni si pamatuje tlak / polohu trysky
predchoziho uZivatele.

Trvani: 40 s.

Pii ovladani bo¢nim ovladacem stisknéte
tlacitko.

Vychozi nastaveni u postrannich tlacitek:
Tlak vody: Uroven 3

Tryska: Uroven 3.

Chcete -li zastavit véechny funkce,
stisknéte tlacitko Stop.

Pfi ovladani bo¢nim ovladacem
stisknéte tlacitko.



4. Pouziti

4) SuSeni

3

* Dotknéte se tla¢itka Susent (pti
obsazeni prkénka)

* Pro rezim turbo se dotknéte tlacitka
jesté jednou béhem suseni.

* Trvani: 180 s

* Pro vybér teploty oto¢te knoflikem

e . stufefﬂ stuEele stufefw stulfefl 4 stuEehS

5) Funkce pro déti

e Stisknéte tlacitko Funkce pro déti.

é (pti obsazeni prkénka)

e Zadni myti s kmitdnim po dobu 40 s
(tlak - uroven 1, pozice trysky troven
- 5) =» Suseni po dobu 180 s (teplota
- Uroven 3).

e Funkce bude ukonéena po 220,
nebo stisknéte tlacitko Stop.

* Nastaveni tlaku vody, pozice trysky a
teploty suseni se po skonceni vrati na
uroven nastaveni pfedchoziho
uzivatele.

6) Automatické cisténi trysek
* Pro zapnuti stisknéte tlacitko v
,’y rezimu stop (rozsviti se fialova LED)
* Trvéani: 30 sekund.

* Funkce Pfedni/ Zadni myti / Auto/
Funkce pro déti/ Suseni nelze
pouzivat béhem automatického
Cisténi trysek.

* Pro spusténi funkce nejprve
stisknéte tlacitko Stop

7) Rucni ¢isténi trysek
‘o * Pro spusténi se dotknéte tlacitka po dobu
'/ 5sv rezimu odpocinku (fialova LED
dioda blika)
¢ Trvani:180s
 Béhem rucniho ¢isténi trysek neni mozné
vyuzit funkce Zadni/Pfedni myti,
Automatické funkce, Funkce pro déti a
Sudeni
Pro zapnuti nejprve stisknéte tlac. Stop.

8) Eco

fD Stisknéte tlacitko funkce Eco: 3 trovné

¥ ¢ Eco =¥ Super Eco =» Normal =» Eco =»

Super Eco =>...

* Eco: zlutd LED / Teplota vody 30°

* Super Eco: zelenda LED / Teplota vody -
nuto

Normal: bila LED

9) Automaticka funkce

o Stisknéte tlacitko Automatické funkce
- (pti obsazeni prkénka)
* Myti po dobu 20-% Myti s oscilaci 20 s
= Suseni 180 s (teplota suseni - troven 3)
Funkce bude ukoncena po 220 s, nebo
stisknéte tlacitko Stop.
Nastaveni tlaku vody, pozice trysky
a teploty suseni se po skoncent vrati
na uroven nastaveni pfedchoziho
uzivatele.
Vychozi nastaveni: Funkce
automatického myti.
Béhem zadniho / pfedniho myti stisknéte
tla¢itko Automatické funkce
=» Automatickd funkce (myti) je

zapnuta



10) Profily uzivatel

A. Nastaveni uzivatele
A A

Krok 1: Stisknéte Uzivatel 1 (2)
Cas pro nastaveni uZivatele (30s). Krok 2:
Stisknéte tlacitko funkce Pfedni/ Zadni
myti. Krok 3: Nastavte tlak vody / pozici
trysky. Krok 4: Stisknéte Uzivatel 1 (2)
pro uloZeni nastaveni.

B. Tlak vody / polohu trysky lze uloZit.

. Pouziti
Krok 1: Stisknéte tla¢itko funkce
Pfedni /Zadni myti
Krok 2: Stisknéte Uzivatel 1 (2).
Funkce se spusti dle nastaveni

11) Teplota vody

+ * Stisknutim zobrazite aktudlni teplotu na
D

Dal$im dotykem zménite aroven teploty
Nizka, stfedni, vysoka, vypnuto (4 urovné)
Vychozi nastaveni, vypnuto (bild)

Teplota vody 33 ° ,,nizka“ (zelend)

Teplota vody 36 ° ,stfedni (Zluta)
Teplota vody 39 ° ,vysoka“ (Cervena)
Vypnuto (bilé)

12) Tlak vody / Teplota vzduchu suseni

* Vychozi: Ovlddani tlaku vody.
(kontrolka tlaku vody sviti) =3tisknutim
nastavite polohu trysky.

(kontrolka polohy trysky sviti).

e Stisknéte znovu pro nastaveni tlaku
vody.

* Béhem su$eni upravte teplotu vzduchu.

* Otocenim knofliku vyberte teplotu a
tlak vody.

13) Trysky

* Vychozi: Ovladani tlaku vody.
(kontrolka tlaku vody sviti) =¥
Stisknutim nastavite polohu trysky.
(kontrolka polohy trysky sviti).

e Stisknéte znovu pro nastaveni tlaku
vody.

* Otocenim knofliku vyberte polohu

trysky.

stupefi 1 stupet 2 stupeni 3 stupe 4 stupen 5

N OOO00

14) Slaba baterie

* pokud je baterie téméf vybitd, v
horni ¢asti dalkového ovladace se
° zobrazi kontrolka LED (viz strana 8)

15) Odvapnéni

e Stisknéte funkce Predni a
Zadni myti na 5 sekund. (na
délkovém nebo bo¢nim
ovladadi).

e Trvani: pfiblizné 65 minut,
po dokonceni funkce
odvapnéni pipne alarm.

* Pokud je vypnuto napajeni
nebo dojde k vypadku
proudu v rezimu
odvapnéni, po opétovném
zapnuti napdjeni se funkce
odvapnéni automaticky
znovu aktivuje. Viz kapitola
Odvépnéni.



4. Pouziti

16) Rezim vypousténi

* Dotknéte se tla¢itka Stop na 5 sekund
(na dalkovém nebo bo¢nim ovladadi)

¢ Kratkym stisknutim tla¢itka Stop
zastavite reZim vypousténi a vratite se
k plnéni vodou.

e Trvani: ptiblizné 120 s. (modra LED
sviti)

17) Zvuk

Q®

8) Svétlo

e Stisknutim Stop + Pfedni myti na
bo¢nim ovladaci aktivujete/
deaktivujete zvuk.

Stisknéte funkci Svétlo

-@- * Vychozi nastaveni: Zapnuto

Svétlo zapnuté

1) Obazené prkénko: Barva (dle

nastaveni) / Jas (roven 1)

2) Neobsazené prkénko: Barva(dle
nastaveni) / Jas (dle nastaveni)

¢ Svétlo vypnuté

1) Obsazené prkénko: fialova LED 3x
problikne a vypne se.

S

19) Nocni LED svétlo

barva / jas

6, A. Jak nastavit svétlo (vychozi: modré)

Krok 1: Stisknéte funkci Svétlo
na 5 s pro aktivaci rezimu
vybéru svétla (funkce svétla
blika)

Krok 2: Otocte knoflikem pro vybér
barvy.

Limodra 2:blankytnd 3:zelena 4:fialova  5:cervend

O000O0

- Stisknéte knoflik pro nastaveni
jasu (vychozi: 5 urovni)

Giroven 1 trovei2 droven3 Groven4 Groven 5

) O0000

Krok 3: Pro uloZeni nastaveni stisknéte
funkci Svétlo

- Pokud neni nastaveni dokonc¢eno
do 30 s nebo jsou stisknuty jiné
funkce, bude zachovano vychozi
nastaveni.

- Béhem nastaveni svételného
rezimu se stisknutim knofliku
zméni barevny rezim na jasovy a
naopak.



5. Testovani kvality vody a nastaveni

1. Naplnite sklenici cerstvou a
studenou vodou z kohoutku. %

2. Vlozte lakmusovy papir na
1 sekundu do vody ve
sklenici a pockejte 60

sekund.

. J
( )
. J

3 . ZkOIltI‘Olll]te V}}Sledek rKurZ eintauchen (1 Dip briefly (1°5), Krétce ponofte (1 s), AQUAD U R®

) , s), leicht abschiitteln shake off excess setfeste prebytek

testu a pI‘OVedte nastaveni und nach 1 min water and compare vody a porovnejte : Teststébchen zur Bestimmung
ablesen. after 1 min. po 1 min. y der Wasserhirte

pOdle tabulky. 5 griin/green/zelenych L TT TT 0°dH/0.00°¢/ 0°f ' Test strip for determination of
1rot/red/¢ervend [ | [ 5°dH/ 6.25°¢/ 9°f : water hardness
2 rot/red/Cervené | I N 10°dH/12.50°e/18°f |
3 rot/red/¢ervené [ I EEEE 15"dH/18.75"¢/27°f , Testovaci prouzek pro stanoveni
4 rot/red/cervené [ I BN B BN 20°dH/25.00°¢/36°f y tvrdosti vody
5 rot/red/Cervenych [ I 25°dH/31.25°e/45°f »

\.

4. Nastavte dobu odstranovani vapence v zavislosti na vysledcich testu.

O®

A Jak nastavit délku cyklu rezimu odvapnéni (tovarni nastaveni: uroven tvrdosti -3)
Krok 1: stiknéte tlacitka Zadni myti + Stop po dobu 5 s pro aktivaci cyklu
odvépnéni (ovladaci knoflik blika)

Krok 2: otocte knoflikem pro vybér délky cyklu.

| I ll v v
5 griin/green/zelenjich 2rot/red/cervené 3 rotfred/cervené  4rot/red/Cervené 5 rot/red/Cervenjch
1 rot/red/Cervend

o
B EEIIIID ENET] EEEND EENEN

o o O 0O O

Krok 3: Pro dokonéeni nastaveni stisknéte tla¢itko Stop.
- Pokud neni nastaveni dokonceno do 30 s nebo jsou stisknuty jiné funkce,
bude zachovano vychozi nastaveni.



6. Odvapnéni

1. Signalizace

- Blik4 ¢ervend a modra LED.

2. Priprava

- Nejprve nadzvednéte predni ¢ast krytu
jednotky a vyjméte jej vytazenim vzhiru.

- Otocte krytkou nadrzky odvapnovace doleva (
a otevrete ji.

-
zavieno

J
3. Stisknéte tlacitka Zadni / Pfedni myti
po dobu5s.

Rozsviti se modrd LED.

- Modra LED tlumené blika po dobu 5 s.




4. Modra LED tlumené blika.

- Nalijte kapalinu na odstranéni vapence.

5. Stisknéte tlacitko pro Pfedni myti.
- Fialova LED se rozsviti na 10 s.

6. Bila LED se rozsviti.
- Probiha odstranovani vapence a ¢isténi.
- Doba trvani: 42 minut.

7. Fialova LED se rozsviti.
- Proces dodate¢ného ¢isténi.
- Doba trvani 10 - 11 minut.

8. Navrat do piivodniho nastaveni.



7. Jak pozadat o servis

1. Stisknéte tlacitko Stop po dobu 5s
(na délkovém nebo bo¢nim ovladaci).
- Doba automatického vypousténi je priblizné
2 minuty.

2. Zvednéte PRKENKO S VIKEM a
odstrante je.

3. Nejprve nadzvednéte predni ¢ast KRYTU
JEDNOTKY a vyjmete jej vytazenim
vzhiiru.




4. Pfepnéte vypinac do polohy ,,Vypnuto®“. [

5. Pouzijte kifzovy $roubovak k vyjmuti 2
SROUBU KRYTU JEDNOTKY.,
Oddélte KRYT JEDNOTKY.




7. Jak pozadat o servis

6. Zatlacenim 2 hackd dovnitf zvednéte
bidet. Budte opatrni, protoze je
pfipojena vodni hadice a napajeci
konektor.

7. Uzavtete zaviraci ventil vodni hadice.

8. Odpojte vodni hadici a napdjeci
konektor.

-
y
Uzavrete
ventil
— I —
BEEIERIIIRIRR
D020 0020060, 9,9
%52:51:202020202020!020!02‘
L
4




J

9. Nejprve upevnéte KRYT JEDOTKY do
2 drazek na predni strané a zatlacenim
dold jej ptipojte. Zasroubujte 2

SROUBY. l @ l

=
g

10. Upevnéte predni ¢4st VRCHNIHO (

KRYTU JEDNOTKY a zatlacte dola
na zadni Cast, abyste jej pfipevnili.




7. Jak pozadat o servis

11. Nasadte PRKENKO S VIKEM (
na Cepy a pripojte je.

12. Vlozte rozebrany bidet do krabice, zabalte
jej a pozadejte o servis.

-

=
— =
— =

B—| e

LOWER

UPPER

bl |

LT

<

)-8




8. Pred pozadanim o servis nejprve zkontrolujte

Projev Kontrola Reseni
(oadek .
, . ) Nen} .Vy’pade proudu nebo odpojeny - Zapojte spravné kabel
Vibec nefunguje. napéjeci kabel? g .,
e Neni o - Zapnéte napajeni
eni vypnuto napajeni¢
o * Neni zaviraci ventil vody nebo ventil § —
Nevytéka voda. v _ - Otevtete ventil ptivodu vody.
ptivodu vody zavieny? - Vveistéte trvsku
* Neni tryska ucpana? Y Ty
Voda prosakuje ven. * Zkontrolujte, zda je pripojeni vodni hadice | - Pokud stale prosakuje, obratte se na
dobre utazené. zakaznické centrum.
* Neni ovladani teploty teplé vody nastaveno
P na Vypnuto? - Znovu nastavte teplotu vody.
Voda je pFiliS tepld. * Neni zapnuty rezim Super Eco, kdyz je - Deaktivujte rezim Super Eco.
okolni teplota nizka?
- Odpojte napdjeci kabel a poté jej znovu
LED dioda na hlavni . . zapojte.
. Sieci ?
jednotce blika. Neuvolnil se napdject kabel? Pokud dioda stéle blika, kontaktujte

zdkaznické centrum.




9. Specifikace

Polozka .
¢ Rozdéleni TW-H20L Pozndmky
R Jmenovité napéti AC220-240V
1 | Jmenovité napéti
Frekvence 50/ 60 Hz
' Zpusob zasobovani vodou Systém pf,l'me'ho
2 Zdroj vody pfipojeni vody
Tlak 0,5 ~ 10 bar /0,05 - 1,00 MPa
Kapacita 1,000 ~ 1,200 cm®
Senzor hladiny vody Vilec z nerezové oceli
3 Nadrs Termostat 53°C
Ohtiva¢ Ohfivac plasté
Kapacita ohfivace 800 W
Teplota vody Vypnuto, 33 °C, 36 °C, 39 °C
Mnozstvi proudu vody 1,000 cm® / min + 200 cm®
Pohyb Volitelny
A Cistici Ovladani polohy trysky 5 trovni
zatizeni Regulace tlaku vody 5 Girovni
Metoda rozprasovace Cerpadlo
Cistént Automatické a rucni ¢isténi
Susici ventilator DC12V Max
s Vetrik Suseni teplym Vzd.uchem motorovy vétrak
Spotieba energie 280 W
Bimetal Automaticky navrat
Provozni napéti DC25~4,5V
6 Dalkové ]
ovlddéni Provozni proud 35mA
(TA=25°C3,0V) (Provozni proud <= 35 mA)
7 Velikost vyrobku (5)381 mm X (H)225 mm X (V)306 mm
8 Hmotnost vyrobku 3,6Kg
9 Hmotnost baleni 46Kg
10 Maximalni teplota okoli 45°C

% Doporuceny tlak vody je od 0,5 do 10 bart / 0,05 az 0,10 MPa.

@ C



Zaruka

Omezena zaruka na hygienické zarizeni USPA

3
ot
w

3
ot
w

Ru¢ime za to, Ze nase produkty budou pii bézném pouzivani a servisu bez vyrobnich vad po dobu dvou (2) let od data ndkupu.
Podle této omezené zéruky miize uplatnit narok pouze ORIGINALNI KUPUJICL.

Nas zavazek vii¢i vam v ramci této zaruky je omezen na opravu nebo vyménu vadnych produkti nebo dilt podle naseho
uvazeni za predpokladu, Ze vjrobky byly fadné nainstalovany a pouzity v souladu s pokyny. Vyhrazujeme si pravo provadét
kontroly za tcelem zjisténi pficiny zavady. V souvislosti se zaru¢nimi opravami nebo vyménou nebudeme tctovat poplatky za
praci ani za soucasti. Nezodpovidame za nédklady na sundani, vraceni a/nebo opétovnou instalaci produkt.

Tato omezena zéruka se nevztahuje na:

a) Poskozeni nebo ztraty zptisobené pozarem, zemétfesenim, povodni, boufi atd.

b) Poskozeni nebo ztratu vyplyvajici z jakéhokoli nepfiméfeného pouzivani, poskozovani, nedbalosti nebo nespravné udrzby.
c) Poskozeni nebo ztratu nespravnou instalaci, odstranénim, opravou nebo tpravou.

d) Pogkozeni nebo ztratu v diisledku usazenin nebo jinych latek obsazenych ve vasem vodovodnim fadu.

Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zdkonna préva.
Informace o zéruce nebo servisu vam poskytne prodejce, u kterého jste toto zafizeni zakoupili, nebo, prosim, kontaktujte nés.
Reklamaci podle této omezené zaruky muze podat pouze pivodni kupujici. Pro aktivaci zdruky vyplite formulat.

Tato omezena zéruka je jedinou zdrukou, ktera se vztahuje na va$ produkt. Oprava nebo vyména podle této zaruky bude
vyhradnim opravnym prosttedkem, ktery méte k dispozici. Nezodpovidime za ztratu produktu nebo za jiné ndhodné nebo
nasledné skody nebo vydaje, které vim mohou vzniknout, nebo za pracovni nebo jiné ndklady v disledku instalace nebo
odstranéni, nebo nakladd ¢i oprav jinymi osobami, ani za jakékoli jiné vydaje, které nejsou konkrétné uvedeny vyse . S
vyjimkou rozsahu zakézaného zdkonem o spottebicich jsou veskeré predpoklidané zaruky, véetné zdruky prodejnosti nebo
vhodnosti k pouziti, vyslovné omezeny na dobu trvani této zdruky.

Varovani! Nezodpovidame ani neru¢ime za jakoukoli poruchu nebo poskozeni soucst instalatérského vyrobku zptisobenou
disticimi prostfedky na wc obsahujicimi chlor (chlornan vapenaty).

Pozndmka: pouZiti vysoké koncentrace produktii obsahujicich chlor muze vazné poskodit kovani. Toto poskozeni mize
zptsobit inik vody a vazné poskozeni majetku.

Pro vice informaci kontaktujte svého prodejce nebo nés.

Zaregistrujte svij produkt online:
https://uspa.eu/en/support/register-your-product

CORSO DELLAVITTORIA, 14
28100 NOVARA - ITALY
TEL: +39 0321 030449
https://www.uspa.eu
info@uspa.eu

D USPA EUROPES.R.L.

Naskenujte

Great products foryour healthy living!
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